Quick
Start Guide

Fronius Symo Advanced
10.0-3-M
12.5-3-M
15.0-3-M
17.5-3-M
20.0-3-M

manuals.fronius.com/
html/4204260426

FIND MORE
INFORMATION

42,0410,2690 003-17032022



Fehlbedienung und fehlerhaft durchgefiihrte Arbeiten kdnnen schwerwiegende Personen- oder Sachschaden verursachen. Die

Installation und Inbetriebnahme des Wechselrichters darf nur durch geschultes Personal und nur im Rahmen der technischen

Bestimmungen erfolgen. Vor Arbeiten mit dem Gerét, alle beiliegenden, aufgedruckten und online zur Verfligung gestellten

Dokumente lesen und verstehen! Achtung! PV-Module, die Licht ausgesetzt sind, liefern Spannung an den Wechselrichter.
Dieses Dokument beschreibt nicht alle mdglichen Systemkonfigurationen. Hiermit erklért Fronius International GmbH, dass der Funkanlagen-
typ Fronius Symo Advanced der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstdndige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar: www.fronius.com

Operating the equipment incorrectly or poor workmanship can cause serious injury or damage. The inverter may only be installed and commis-
sioned by trained personnel acting in accordance with the technical regulations. Before working with the device, ensure that you have read and
understood all the documents provided (both hard copies enclosed with the product and documents provided online). Caution! When solar
modules are exposed to light, they supply voltage to the inverter. This document does not describe all of the possible system configurations.
Fronius International GmbH declares that the radio equipment type Fronius Symo Advanced is in compliance with Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.fronius.com

Les erreurs de commande et les erreurs en cours d'opération peuvent entrainer des dommages corporels et matériels graves. L'installation

et la mise en service de londuleur ne doivent étre effectuées que par du personnel formé a cet effet et dans le cadre des dispositions tech-
niques. Ne travailler avec lappareil que lorsque tous les documents mis a disposition en annexe, imprimés et en ligne, ont été lus et compris !
Attention! Les modules solaires exposés a la lumiere fournissent la tension a londuleur. Ce document ne décrit pas toutes les possibilités de
configurations systeme. Le soussigné, Fronius International GmbH, déclare que l'équipement radioélectrique du type Fronius Symo Advanced
est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a ladresse internet suivante: www.
fronius.com

Il cattivo uso dell'apparecchio e l'errata esecuzione dei lavori possono causare gravi lesioni personali o danni materiali. L'installazione e la messa
in funzione dell'inverter devono essere eseguite esclusivamente da personale qualificato e conformemente alle disposizioni tecniche. Prima di
lavorare con lapparecchio, leggere e comprendere tutta la documentazione cartacea acclusa e disponibile online! Attenzione! I moduli solari
esposti alla luce erogano tensione all'inverter. Il presente documento non descrive tutte le possibili configurazioni del sistema. Il fabbricante,
Fronius International GmbH, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio Fronius Symo Advanced & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il
testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: www.fronius.com

Raccolta differenziata. Verifica le disposizioni del tuo Comune. Riduci il volume della scatola.

Esecuzione dellAutotest

manuals.fronius.com/html/4204102691/#0_m_0000011117

Uma operagéo incorreta e trabalhos mal executados podem provocar graves danos as pessoas e aos equipamentos. A instalagdo e o comis-

sionamento do inversor podem ser realizados somente por pessoal treinado e dentro das determinagdes técnicas. Antes de trabalhar com o
dispositivo, deve-se ler e compreender todos os documentos anexos, impressos e disponiveis online! Atengao! Os mddulos solares expostos

a luz fornecem tenséo ao inversor. Este documento nao descreve todas as configuragdes de sistema possiveis. O(a) abaixo assinado(a) Froni-
us International GmbH declara que o presente tipo de equipamento de radio Fronius Symo Advanced estd em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto integral da declaragao de conformidade esté disponivel no seguinte enderego de Internet: www.fronius.com

El manejo incorrecto y los trabajos realizados de forma incorrecta pueden provocar dafios personales o materiales graves. La instalacion y la
puesta en marcha del inversor deben llevarse a cabo exclusivamente por personal formado y en el marco de las disposiciones técnicas. jAntes
de trabajar con el equipo, leer y comprender todos los documentos adjuntos y puestos a disposicion en linea! jAtencion! Los médulos solares
expuestos a la luz envian tension al inversor. Este documento no describe todas las configuraciones posibles del sistema. Por la presente, Froni-
us International GmbH declara que el tipo de equipo radioeléctrico Fronius Symo Advanced es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccién Internet siguiente: www.fronius.com

A hibas kezelés és a hibdsan elvégzett munka sulyos személyi sérliléseket vagy anyagi kdrokat okozhat. Az inverter telepitését és Gzembe
helyezését csak szakképzett személyzet végezheti a mliszaki rendelkezések keretében. A készlilékkel végzett munka elétt az 6sszes mellékelt,
nyomtatott és online rendelkezésre bocsatott dokumentumot el kell olvasni és meg kell érteni! Figyelem! A fénynek kitett PV-modulok fes-
zlltséggel latjak el az invertert. Ez a dokumentum nem ismerteti az 6sszes lehetséges rendszerkonfiguraciot. Fronius International GmbH
igazolja, hogy a Fronius Symo Advanced tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfelel&ségi nyilatkozat teljes
szovege elérhetd a kovetkezd internetes cimen: www.fronius.com



Btedy obstugi i nieprawidtowo wykonane prace moga spowodowac cigzkie obrazenia u oséb lub powazne uszkodzenia. Montaz i uruchomienie
falownika mogg zostaé wykonane wytgcznie przez przeszkolony personel i wytgcznie w ramach wymagan technicznych. Przed przystgpieniem do
wykonywania prac z urzagdzeniem nalezy zapoznac si¢ doktadnie z trescig wszystkich dokumentéw dotgczonych do urzgdzenia, nadrukowanych
na nim lub udostepnionych online! Uwaga! Moduty PV, ktére s narazone na dziatanie $wiatta, dostarczajg napigcie do falownika. W niniejszym
dokumencie nie opisano wszystkich mozliwych konfiguracji systemu. Fronius International GmbH niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego Fronius Symo Advanced jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym: www.fronius.com

HenpaBunbHa ekcnnyaTauisi Ta HenpodeciliHe 06cnyroByBaHHs 061aHaHHSA MOXYTb MPU3BECTU 40 TSXKKOro TPaBMyBaHHS et abo ceplio3HOro
MOLUKOXEHHS MaliHa. BcTaHOBAOBATY iHBEPTOP | BBOAWUTY 10r0 B eKCryaTalito MatoTb PpaxiBLi 3 BifMOBIAHO Ni4rOTOBKOH) i3 JOTPUMAaHHAM
YCiX TEXHIYHUX IHCTPYKUiRA. MoYmHaT po60Ty 3 MPUCTPOEM MOXKHA JMLLE B TOMY Pasi, AKLLO BY NepeunTany BCro HagaHy AokyMeHTalito (narneposy,
OTpMMaHy pa3oM i3 ToBapoM, i LMdpoBy, BUKNaZEHY OHMAMH) Ta BIEeBHeHI, L0 BaM yce B Hili 3po3yMino. O6epexHo! Konm Ha ¢oToBoAbTaIUHI
MOZyAi MOTPansie COHAYHE CBITN0, BOHW MOYMHAOTL NepejaBaTi Hanpyry Ha iHBepTop. Y LibOMY JOKYMEHTI OMMcaHo He BCi MOXAMBI KoHirypauii
cuctemun. Komnanisa Fronius International GmbH niaTBepaxye, wo pagioobnagHaHHa Tiny Fronius Symo Advanced BignoBigae BMMOram ANpeKkTUBM
2014/53/EU Pagm €C i EBponeiicbkoro napnameHTy. MoBHUIA TeKCT cepTrdikaTa BignoBigHOCTI BUMoram €C BUKNaZeHo Ha cainti www.fronius.com.

General warning sign

Electricity hazard

Hot surface

Technical Data (WLAN)
Frequency band: channel 1-11 (2412-2462 MHz)
Radio-frequency power: <100 mW (<20 dBm)
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DC / AC overvoltage category

Pollution degree
M32 (@ 7-15mm) enclosed
M32 (& 18-25 mm) mounted

10-12 kW: M32 (J 7-15mm) mounted
15-17,5 kW: M32 (@ 18-25 mm) mounted

20 kW:
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DC Con Kit 25
6 - 25 mm?

DC Con Kit 35
> 16 - 35 mm?

Il

2001 - 2500 m: Upcmax 950 V
2501 - 3000 m: Upcmax 900 V
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Detailed, country-specific warranty terms are available on: www.fronius.com/solar/warranty

@ | EAG |
oading Countiry Setup

Wait...

| =S |
Date [mmScdd ]

1 /03/2013

- -~



Fronius International GmbH
Froniusstrafie 1
4643 Pettenbach
Austria
contact@fronius.com
www.fronius.com

Under www.fronius.com/contact you will find the adresses
of all Fronius Sales & Service Partners and locations.




